KNAPP EVA - TUSKES GABOR
Barokk kori mirakulumos konyvek illusztracié-sorozatai

A barokk vallési képnyelv populéris megjelenési formdi kozott kuilonleges hely il-
leti meg az illusztracids és az dhitati grafika csoportjait.! A haszndlati kritériumok
alapjan elkilonitett két csoport kozott széles dtmeneti terulet taldlhatd, amelyet
az eddigi kutatés viszonylag kevés figyelemben részesitett. Ide tartoznak tobbek
kozott mindazok a belsd illusztracidk, cimlapelézékek, illusztracid sorozatok, ame-
lyek az 4hitati irodalom kilonféle kiadvanytipusaiban lattak napvildgot.?

A barokk 4hitati irodalom egyik Eur6pa-szerte elterjedt kiadvanytipusa a mi-
rdkulumos kényv. Ezekben a gyakran eléforduld cimlapelézékek és egyes illuszt-
raciok mellett néha tobb darabbdl 4ll6, Osszefiiggd illusztracid sorozatok taldlha-
tok. Mig a cimlapeldzékek és az egyes illusztraciok az eredeti szovegosszefiiggéstol
elszakadva gyakran mds kontextusban (pl. szentképként, imalapon, ponyvafiizet
cimlapjdn) is el6fordulhatnak, a sorozatok tagjai az adott Osszefiiggés nélkiil értel-
miiket vesztik, ezért masutt nem hasznélhattdk fel 6ket. Az illusztracié sorozatok a
mirdkulumus konyvekben rendszerint a killonboz6 elbesz€l6 szovegekhez kapcso-
l6dnak, s jelent6sen hozzajarulnak azok megértéséhez, értelmezéséhez és rogzité-
séhez.

Ezzel mér utaltunk arra a masik kutatési terilletre, amellyel ezeknek az dbrazo-
lasoknak az elemzése Osszekapesolddik: a torténeti elbeszéléskutatdsra. Ma mar
nem kell hangsilyozni, hogy a képkutatas és az elbeszéléskutatds — mivel szoro-
san Osszefiggd kommunikécids folyamatokat vizsgdlnak — egymadst kiegészits te-
rilletek. A mirdkulumos konyvek illusztracié sorozatai csupédn egyet jelentenek a
lehetdségek koziil az elbeszélés- és képkutatds egyiittmiikodése szamara.® Ebben
az Osszefiiggésben nem hagyhato figyelmen kiviil a miivészettorténet, amely régo-

1 A tanulmény német nyelvii valtozata eltéré képanyaggal megjelent: Revue des archéo-
logues et historiens d’art de Louvain XXII (1989), 41—157. és Bild-Kunde — Volks-Kunde. Die TIL
Internationale Tagung des Volkskundlichen Bildforschung Komitee bei SIEF/UNESCO, Mis-
kolc (ZUngarn) 5—10. April 1988. Hg. Erné KuNT. Miskolc, 1990. 253 —274.

R.-W. BREDNICH — W. BRUCKNER — Ch. PIESKE — M. THAMM — H.-J. UTHER: Bild-
quellen, Bildzeugnisse. In: Enzyklopddie des Mrchens. 1977. Bd. 2. 328 —373.

3 W. BRUCKNER: ,, Bildlore” und nonverbale Kommunikation = Ethnologia Europaea XII
(1981). 18-—22., N.-A. BRINGEUS: Volkstiimliche Bilderkunde. Miunchen, 1982., N. THYM-
HOCHREIN: The Illustrations of Grimm'’s Fairy Tales: Hlustrations of , The Goose-Girl” and their
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ta elemzi a képzémivészeti alkotdsok elbesz€élé mddszereit, s amelyben a konyvil-
lusztracio kutatdsa a konyvtorténettel egyiittmiikodve 6ndlld teriilet.

Torténeti Osszefliggések

A mirdkulumos konyvek illusztracio sorozatainak vizsgdlatakor mindenekeldtt
szem eldtt kell tartani azt a tényt, hogy ezek az dbrazolasok szoros egységet alkot-
nak a zardndoklatok egyéb ikonografiai, elbeszéld €s szokdsszeri megnyilvanula-
saival. Ikonogréfiai szempontbdl a legtobb sorozat tagjai a bucsis képeknek ahhoz
a csoportjahoz dllnak kozel, amely a kultusztargyon kiviil az adott hely legenddjat
vagy a legenda egyes kiemelt motivumait is 4brdzolja. A képek témadja rendszerint
a kegyhelyhez kapcsolddd legenda hagyomany, csodds gydgyuldsok, megmenekiilé-
sek (mirdkulumok) és torténeti események bemutatdsa. Haszndlati osszefiiggése-
ik révén az illusztraciok szoros kapcsolatban dllnak a kultusz devocids szférdjaval,
amennyiben a mirdkulumos konyvek egy adott helyen kibontakoz6 kultusz fellen-
ditését, a kiilonboz6 haszndloi rétegek ahitatdnak elmélyitését szolgaltak.

A 17-18. szdzadban Magyarorszagon szambavett kb. 150 zardndokhely kozil
mintegy hisz, csaknem kivétel nélkiil nagy jelentSségli helyrdl adtak ki Osszesen
mintegy 6tven nyomtatott mirdkulumos kényvet.> Alegtobb kényvben csak cimlap-
elézék vagy egy-két belsd illusztracio taldlhato, illusztracio sorozattal mindossze
négy helyrdl jelent meg kiadvany. A négy hely koziil harom szerzetesi gondozas
alatt 4116, orszagos jelentdségi zarandokhely a barokk korban. A negyedik az egyik
legjelent&sebb, ugyancsak szerzetesi gondozasu kozépkori zarandokhelye volt az
orszagnak, amely a torok alatt elpusztult és a barokk id6ben nem €ledt jja. Mind-
ez mutatja, hogy illusztralt mirdkulumos konyvek megjelentetésére, a képsoroza-
tok megrendelésére kizdrélag a jelentGs anyagi eszkozokkel rendelkezd szerzetes-
rendeknek volt lehetésége. Osszehasonlitasként érdemes megemliteni, hogy pél-
daul a szomszédos osztrak zarandokhelyek koziil is csupén a legjelentGsebbekrdl
késziiltek illusztracio sorozattal elldtott mirdkulumos konyvek (Mariazell,® Maria

relation to the Style and Structure of the Tale. In: R. KVIDELAND — T. SELBERG (Ed.): The 8th
Congress for the International Society for Folk Narrative Research, Bergen, June 12th— 17th 1984,
Papers IV. Bergen 1985. 299—324.

4 D. BLAND: 4 History of Book Illustration. London, 1958., v6. E. GRABNER: Dic Bilder-
wand zu Rattersdorf Zu einem ikonographischen Programm einer burgenlindischen Wallfahrt.
Eisenstadt, 1972., E. GRABNER: Das mariologische Programm der Wallfahrtskirche zu Rattersdorf
= Burgenlindische Heimatsblétter 1976/1. 65—90., A. KUNCZYNSKA-IRACKA: Malarstwo ludowe
kregu Czestochowskiego. Wroclaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk 1978., H. WiDacka: Tkonogra-
fia Czsgstochony w grafice XVII i XVIII w. = Studia Claromontana 4 (1983). 289--337.

TUskEs Gabor — KNApPp Eva: Egy feltdratlan forrascsoport: barokk kori mirdkulumos kony-
vek magyarorszdgi bicsijarohelyekrél = TtK 1985/1. 90— 100.; TUskEs Gabor: Biicsijdrds a ba-
rokk kori Magyarorszdgon a mirdkulumirodalom tiikrében. Bp. 1993. 387—395.

6 Th. Werss: Diva virgo Cellensis ... Wien, 1637.
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“Taferl,” Wien — Franziskanerklosterkirche zu Hl. Hieronymus,® Klosterneuburg,®
1-2. kép).

Id6ben legkordbban keletkezett az 1672-ben Gracban kiadott latin nyelvi zag-
rébremetei mirdkulumos konyv 15 darabbdl all6 rézmetszet sorozata.!® A kotet
szoveganyaganak humanista kozvetitésii antik mitoldgiai utaldsai €s az illusztraci-
Ok szalagdiszes kerctezései egyarant késéreneszansz jegyeket mutatnak. A konyvet
Johann Caspar Mannasser graci metszd allegorikus cimlapeléz€ke disziti, s minden
valészintiség szerint 6 készitette az egész szignélatlan sorozatot is. A képek kivétel
nélkiil a konyv nagyobb részét kitevd, mintegy 120 mirdkulumszoveg egyes darab-
jaihoz kapcsol6dnak ardnyos elosztdsban. Ezek a szovegek egyben az dbrdzolasok
kozvetlen forrdsét jelentették. A metszd rendszerint az Un. tipikus szitkséghelyze-
teket vélasztotta ki, amelyek latvanyossdguk révén jo alkalmat kinaltak az abrazo-
lasra (3-4. kép). A 18. szdzad kozepén az illusztraciok kozvetlen eléképiil szolgal-
tak a zdgrabremetei kolostortemplom falfestményeihez.!! Tovabbi pdrhuzamként
megemlithetd, hogy pl. a klosterneuburgi képtalani terem egy rész€hez az 1670-ben
megjelent mirdkulumos konyv szovegei szolgaltattdk a kiindulépontot.!? Ugyanigy
a brugge-i Notre Dame de la Poterie 1520 koril keletkezett mirdkulumos kony-
vének mirdkulumszovegei és ezekhez kapcsolddo kvalitdsos tollrajzai a 16. szdzad
kozepén harom falisz6nyeghez szolgaltak eloképul.3

A zagrabremetei sorozat utdn hatvan évvel, 1732-ben Bécsben jelent meg a ko-
vetkez® illusztralt kiadvany.!* Ez jéval tobb, mint egyszerii mirdkulumos konyv: a
»vita et miracula” kdzépkori program keretében a palos rend véddszentjének, Re-
mete Szt. Pélnak a legendds €letrajzat, Budaszentldrincre keriilt ereklyéjének sor-
sdt €s a hozz4 kapcsolddé csodds eseményeket tartalmazza. A két részre osztott mi
mindkét részéhez jra kezd6dd szdmozdssal egy-egy 35, illetve 25 darabbol 4116 met-
szetsorozat kapcsolodik. A kotet szovegrészét €s a metszeteket egyardnt Matthias
Fuhrmann osztrak pélos szerzetes és miikedveld rézmetsz6 készitette. Fuhrmann
ezenkivil tobb més rendi vonatkozast munkat is irt, amelyeket sajatos barokk sti-

7 Qesterreichischer Myrrhen-Berg ... Crembs, 1748. és tovabbi kiadésok.

8 M. STAIZINGER: Ausfiihrlich und Griindlicher Ursprungsbericht ... Wien, 1725. és tovabbi
kiadasok. V6. Ch. LAUTER: Die Ursprungslegenden auf den ésterreichischen Wallfahrtsbildchen.
Wien, 1967. 42—43.

® A. SCHARRER: Oesterreichische Marg-Graffen ... Wien, 1670.

10" A. EGGERER: Pharmacopaea coelestis ... Graecii, 1672.

11 v, 1. Kampus — 1. KARAMAN: Das tausendjihrige Zagreb. Von den einstigen Siedlun-
gen bis zur modernen Grofistadt. Zagreb, 1978. 117-119.

12 Der Heilige Leopold. Landesfiirst und Staatssymbol. (Katalog) Stift Klosterneuburg 30.
Mirz — 3. November 1985. Wien, 1985. 149 —150.

13 1. Kriss-RETTENBECK: Ex Voto. Miinchen, 1972. Abb. 67. V6. A. REINLE: Das stell-
vertretende Bildnis. Plastiken und Gemilde von der Antike bis ins 19. Jahrhundert. Zirich—
Miinchen, 1984, 30.

14 M. FUHRMANN: Decus solitudinis ... Wien, 1732.
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1. kép M. Staizinger: Ausfiihrlich und Griindlicher Ursprungsbericht, Wien 1740, 104. p.
mellett: A bécsi ferences templom kegyképe a raszorulékkal — rézmetszet.
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2. kép A. Scharrer: Oesterreichische Marg-Graffen, Wien 1670, 118. p. mellett: J. M. Lerch:
Szent Lipot csoddi — rézmetszet.
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3. kép A. Eggerer: Pharmacopaea coelestis, Graecii 1672, 23. p.: J. C. Mannasser: Egy vizbe esett
lany életéért a szilok a zdrgabremetei Maridhoz fohdszkodnak — rézmetszet.

i

4. kép A. Eggerer: Pharmacopaea coelestis, Graecii 1672, 72. p.: J. C. Mannasser: A labfdjos
asszony meggyogyul a zdgriabremetei Mdria segitségével — rézmetszet.
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lusdban maga illusztrdlt.!> A konyv szoveganyaga jorészt kozépkori legenda- és
mirdkulumszovegekre, valamint a rend torténeti hagyomdanyara nydlik vissza. Egy-
ben tiikrézi a szerzének azt a torekvését, amellyel a szent ereklyéje koril kialakult
kozépkori zardndokhelyet kivanta djjaéleszteni.!® Fuhrmann minden fejezethez
egy-egy abrazoldst mellékel, ebben az osszefuggésben kulondsen a masodik soro-
zat darabjai érdemelnek figyelmet. A sorozatok egyes tagjai a 18. szdzad kozepén
el6képil szolgéltak az ekkor tjjaépitett tiiskevari palos kolostor sekrestye szekré-
nye egyéni kidolgozasti dombormiivii fafaragasainak.'”

A harmadik illusztrélt mirdkulumos konyv 1742-ben jelent meg a Pozsony mel-
letti Mariavolgyr6l, ugyancsak latin nyelven.'® A mi els§ kiaddsa 1734-ben jelent
meg németiil, ez azonban nem tartalmaz dbrazoldsokat.!® Viszont ugyanez a met-
szetsorozat megjelent még a munka egy 1773-as kiadasaban is.?® A kétet elmondja
a hely legendds és torténeti eseményeit, s 128 mirdkulum részletes lefrasat kozli. A
kilenc darabbdl 4116 illusztracio sorozat a konyvben a bevezetd részek kozott, a kia-
dasi engedélyek elbtt egy tombben taldlhaté. Készitdjitk a nagyszombati rézmetszd
Joseph Jager, aki tobb mds zardndokhelyrdl is készitett bucsius képeket, cimlap-
eldzékeket. A kdnyv bevezetd rész€ébdl megtudjuk, hogy a metszetek a szent kit
felett 1697-ben emelt kdpolna falait diszité freskok alapjan késziltek.?! A kotet
kozli ezeknek a freskdknak a rovid leirdsat, amely egyittal az illusztraciok értelme-
zéseként olvashaté. Ezek a lefrdsok — amelyek egyébként az illusztraciok nélkili
kiadasokban is szerepelnek — utalnak arra is, hogy az dbrazolt esemény részletes
elbeszélése a konyvben hol taldlhato.

A kegyhelyeken l4that6 abrdzoladsok el6képként vald felhasznélasdnak a mira-
kulumos konyvek illusztraciéihoz az eurépai anyagban tobb parhuzama ismert. fgy
példaul a hely torténetébdl és mirdkulumaibdl mintegy dtven jelenetet dbrazold,
1520 korul keletkezett in. Grosser Mariazeller Wunderaltar tdblaképei alapjan
el6szor egy 26 tagbol 4116 fametszet sorozat késziilt.22 A két sorozat a tovabbiak-
ban alapvetden meghatérozta a kegyhely ikonografidjat, s tobbek kozott el6képul
szolgalt az 1638-ban megjelent mirdkulumos kdnyv rézmetszetd illusztraciéihoz.?3

15 PaTAKY D.: A magyar rézmetszés torténete. A XVL szézadtdl 1850-ig. Bp., 1951. 127.

16 Knapp Eva: Remete Szent Pal csoddi. (A budaszentlérinci ereklyéhez kapcsolodd mird-
kulumfSljegyzések elemzése) = Szazadok 1983/3. 511—557.

17 MOLNAR J.: A nagyjené-tiiskevdri paloskolostor. Bp., 1936. 88—92., 5—17. kép.

18 1. KUMMER: Puteus aquarum viventium ... Tyrnaviae, 1742.

19 1, KUMMER: Puteus aquarum viventium ... Marianischer ... Pressburg, 1734.

20 1. KumMER (Ford. J. NUNKOVICH): Puteus aquarum viventium ... Quinque-Ecclesiae.
1773.

21 PiszTOR L.: A mdriavolgyi kegyhely a XVII—XVIII. szdzadban. = Regnum 1942/43.
563 —600. itt: 568.

22 K. BeITL: Votivbilder. Zeugnisse einer alten Volkskunst. Salzburg, 1973. 25—26.

23 E. GRABNER: Kultstitte und Heilbrauch. Zur therapeutischer Bedeutung des Wallfahrts-
ortes am Beispiel von Mariazell in Osterreich. In: L. KR1SS— RETTENBECK — G. MOHLER (Hg.):
Wallfahrt kennt keine Grenzen. Miinchen — Ziirich, 1984. 418 —428.
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A metsz§ itt nagy szabadséggal kezeli az el6képeket, s elsésorban az id6kozben
szdmos elbeszélé motivummal béviilt mirdkulumszovegek eseményeinek folyama-
tos bemutatésara torekszik.

A mariavolgyi freskok és az illusztraciok osszevetésébdl kitlinik, hogy a met-
sz6 pontosan igyekezett kovetni az el6képeket, a kisebb médosulasok tobbnyire a
technika megvéltozdsdbdl adodnak. A freskok részben fekvo képmezdit az illuszt-
ratornak 4ll6 formatumra kellett atalakitania, a cartouche-os keretezés eltinik, a
perspektivikus hatés novelése érdekében a padlézaton néha a kedvelt hdlos beosz-
tast alkalmazza. A freskék némileg egyénitett arcvondsai a metszeteken tipusokka
egyszertisodnek, a tdji kornyezet elemei jelzésszertlivé, az architekturdlis részletek
hangstlyosabb4 valnak. A targyi eltérések —mint példdul a két f61don fekvd gyer-
mek koziil az egyiknél a terité elhagyésa, a katb6l el6bukkand kegyszobor eltlinése
vagy kut helyett forras dbrazoldsa — 4altalaban jelentéktelenek, s a képek szerkeze-
tét vagy tartalmét nem érintik.

A negyedik és egyben utolsd illusztraci6 sorozatnak nem elsésorban a keletke-
zéstorténete, mint inkdbb az utéélete érdemel figyelmet. Ez a 12 darabbol 4116 réz-
metszet sorozat el8szor 1763-ban jelent meg a mériaradnai kegyhely német nyel-
vii mirdkulumos konyvében.?* Készitdje az a Johann Philipp Binder, akitdl eddig
a legtobb zarandokhellyel kapcsolatos grafikai 4brdzolast ismerjiik. A sorozat da-
rabjai a kegyhely fejezetekre osztott torténetéhez, illetve legenddjahoz és az elsd
legenda-szer mirdkulumhoz kapcsolédnak (5. kép). Ugyanezek az dbrdzoldsok
megjelennek a konyv egyik 1771-es német nyelvi kiadésaban is, azzal a kiilonbség-
gel, hogy a sorozat taldn elveszett utolsé darabjét egy ugyanazt a jelenetet dbrazold
mésik rézmetszettel potoltak.2® Az Gjrametszés sordn az eredeti dbrdzolasnak a
tilkorképe jott 1étre, amelyen aprobb részletek elmaradtak, a kegykép bemutata-
sa elnagyolt, a térelvélasztas kérdése megoldatlan. Minden valdsziniiség szerint az
eredeti, 1763-as Binder-sorozat alapjan készilt a masik, 1771-es mariaradnai kiadas
ugyancsak 12 darabbdl 4ll6 fametszetsorozata.?¢ A kétféle technika alkalmazésa
ugyanannak a minek két azonos nyelvii kiaddsdban arra utal, hogy a kiadé ekkor
mdr a vasarlok kulonboz6 igényeit és anyagi lehetdségeit is igyekezett figyelembe
venni. Az ismeretlen fametsz6 a lehetdségekhez mérten igyekezett kovetni az eld-
képeket, s csupdn néhdny aprébb részletet hagyott el, illetve médositott. Ugyanez
a fametszetsorozat megjelenik még a konyv 1773-as%7 és 1796-os magyar nyelvi,?®
valamint 1824-es horvat nyelvii kiaddsaban is?° (6. kép). Utolsé alkalommal a soro-
zat 1843-ban tiinik fel Dugonics Andras Radnai torténetek cimi, részben a korabbi
mirdkulumos konyveken alapuld, 1808-1810 kozott irt munkajanak masodik, név-

24 Wunder-scheinender Wald-schatten ... Ofen, 1763.
Wunder-scheinender Wald-schatten ... Ofen, 1771. (Rézmetszetekkel.)
Wunder-scheinender Wald-schatten ... Ofen, 1771. (Fametszetekkel.)
Vildgos berkes hegy ... Temesvir, 1773.

28 Vilagos berkes hegy ... Vac, 1796.

M. JAIcH: Istinito izpisanje ... U Aradu, 1824.
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5. kép Wunder-scheinender Wald-schatten, Ofen 1763, 2. p.: J. Ph. Binder: Vrichnossa Gyorgy

egy olasz képkereskedétol megvasarolja a késébbi radnai kegyképet — rézmetszet.

+ 6. kép Vildgos berkes hegy, Temesvar 1773, p. 32.: A radnai templom éjjel fényességben tiindokol
— fametszet.
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teleniil megjelent kiaddsédban. A dicok a tobbszori felhasznélds kovetkeztében tel-
jesen elkoptak, s ez lehet a magyarazata annak, hogy 1857-ben egy Gjabb kiadvany
szdméra részben ismét faba metszették Gket.3° Ez a sorozat mér csak kilenc da-
rabbol all, s darabjai pdrhuzamba 4llithatdk az elképiil szolgdld sorozat megfeleld
tagjaival. A két sorozat dsszevetése azt mutatja, hogy a 9 tagl sorozat szerkezetileg
koveti ugyan az el6képet, de a 19. szdzadi metszd részleteiben modositja, a megval-
tozott koriilményekhez alkalmazza, mintegy ,,modernizélja” az dbrdzoldsokat. Eza
torekvés megfigyelhetd példdul a hazak és a berendezési targyak formajén. Ezenki-
viil a metszd tobb alkalommal megvéltoztatja a perspektivét, s gazdagabb drnyalast,
a keretezésben barokk kacsok helyett copf virdgdiszeket alkalmaz (7. kép).

7. kép M. Jaich: Ausfiihrliche Geschichte, Ofen 1857, 30. p.: Janich Andrds ferencest a radnai
templom megiijitdasa miatt a lippai bég talpa megpadlcdzasara itéli — fametszet.

30 BALINT S.: Az Etelka és Mariaradna. Dugonics Andrés ir6i mthelyébdl. In: U6.: A hagyo-
mdny szolgdlatdban. Bp. 1981. 121—127. itt: 127., M. JAICH: Ausfiihrliche Geschichte ... Ofen,
1857.
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Szoveg és kép viszonya

A mirdkulumos konyvek széveganyaganak és illusztraci6 sorozatainak viszonyét
alapvetGen meghatarozza, hogy szoveg és kép egyardnt adott értelmi Osszefiiggések
kozvetitését szolgélja. Mig az dhitati kiadvanyok belsd illusztracidi gyakran csupan
dekorativ jellegtiek és a szoveggel vald kozvetlen kapcsolatuk nem mindig kimu-
tathatd, a mirdkulumos konyvek illusztracié sorozatainal megfigyelhetd a torekvés
a szovegek fontosabb tényeinek konkretizdldsédra, informativ megjelenitésére. A
kitlonboz6 miifaju és felépitésii szovegekhez rendszerint kilonboz6 képszerkezet
kapcsolddik, amely szoros dsszefiiggésben 4ll az adott szoveg szerkezetével. A leg-
gyakrabban illusztralt szovegtipus ezekben a kiadvanyokban a kegyhelylegenda és
a mirdkulum, s mivel mindkettd elbesz€l6 miifaj, az 4brazolasok kdzos vonasa a ké-
pek elbeszélésszerl felépitése. A szovegek felépitését és az altaluk kozvetitett tar-
talmat a képek azzal tdmasztjak ald, hogy feloldjak a szovegek id6beli vonatkozésait
és a képek kiilonboz6 részei a kilonboz6 idében lejatszdo események egymdsutd-
nisdgat egymés mellett, egy id6ben dbrézoljak. A legenda- és mirdkulumszovegek
alapvetd szerkezeti kiillonbsége az dbrdzoldsokon abban ragadhat6 meg, hogy mig
a mirdkulumokhoz rendszerint csupan egyetlen kép kapcsolddik, amely az ugyana-
zon szigord séma szerint lejatszodo, dnmagukban nem értelmezhetd eseményeket
egyszerre mutatja be, a legendék tobb killonboz6, onélldan is értelmezhetd, egy-
méshoz csak lazdn kapcsolédé motivumbdl épiilnek fel, amelyek dbrdzoldsa csupan
tobb kiilonall6 kép segitségével lehetséges. Az illusztracidk masik jellemzd vona-
sa a cimlapeldzékekkel €s a bucsts képekkel szembedllitva figyelhetd meg:3! mig
ugyanis ez utébbiakon a kultusztargy és kornyezete 4ll a kozéppontban, az illuszt-
raci6kon a legenda vagy mirdkulum eseményeinek bemutatasa foglal el nagyobb
teret, s a kultusztargy masodik helyre keril.

Kép és szoveg viszonydra utalnak a metszetek feliratai. A zdgrabremetei és a
mériaradnai konyvekben az dbrdzoldsok szveges részt nem tartalmaznak, itt az ér-
telmezést €s indoklast kizdrdlag a konyv szovege nyijtja. Kilonosen feltiind a fel-
iratok hidnya a zagrabremetei képeken. Ezek mind tn. mirdkulum képek: a foga-
dalmi képek szerkezetét kovetik, melynek szoros tartozéka a szoveges informacio,
amit itt teljes egészében a mirdkulum leirdsok tartalmaznak. A budaszentl6rinci
mirdkulumos konyv illusztraciéi alatt a szoveges részek rovid kivonatét kozl6 feli-
ratok olvashatodk latin és német nyelven. Ezek mindig azonosak annak a fejezetnek
a cimével, amelyhez az dbrazolast mellékelték. A feliratok ezzel egyértelmien jel-
zik a képek kozvetlen kapcsolatat egy meghatarozott szovegrésszel.

Kiilon kell emliteni a mariavolgyi sorozat képaldirdsait, amelyek megegyeznek
az el6képiil szolgalo freskok képbe komponalt felirataival. Ezek a bibliai idézetek,
Mearia allegéridk és a Salve Regindbdl vélasztott részletek tulajdonképpen lemmak,
amelyek a képeknek a bemutatott konkrét eseményen tdlmutatd, szimbolikus értel-

31 SZILARDFY Z. — TUsKES G. — Knapp E.: Barokk kori kisgrafikai dbrazoldsok magyaror-
szdagi biicsijdréhelyekrdl. Bp. 1987.
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met adnak, s az dbrdzoldsokat az emblémak felé kozelitik. A képeknek ez az értel-
mez06, kisérd felirata kozvetleniil mutatja az illusztracik didaktikus funkci6jat. Az
eljarés kovetkeztében az olvasé az illusztracidkat nem csupdn a széveg valamelyik
részéhez, hanem annak egészéhez tartozoként is észleli, s ezzel tovabbi aktiv cse-
lekvésre, kép és szoveg tovabbgondoldsara, elmélkedésre kap Oszton /ost. fgy ezek
a képek annak a folyamatnak egy szeletét is tikrozik, melynek sorédn az allegorikus-
emblematikus képtipusok ikonogréfidja az ahitati irodalom sokszorositott grafikai
illusztracidinak kozvetitésével kapcsolatba: keriilt a sz€lesebb rétegekkel.

Formai és motivikus sajatossigok

Az 4brazolasok formai és motivikus sajatossagait két tényezd hatdrozza meg
alapvetden: egyrészt az alapul szolgdlé szoveges vagy képi forrds, masrészt a met-
sz6 miivészi képességei €s elbeszElS perspektivdja. A széveg determindlod szerepe
kiilénosen jol 1athaté a mirdkulumképeken, amelyek harom {6 motivuma a szoveg-
szerkezetnek megfelelen az események alanya kornyezetével, a szitkséghelyzet €s
a kultusztargy. Ezenkiviil negyedikként néha eléfordul a kapott segitség, a sziik-
séghelyzetbdl valé megszabadulds dbrazoldsa. Ezekhez a f6 motivamokhoz alka-
lomszertien tovabbi kiegészité motivumok kapcsolédnak. Igy az alany és kornye-
zete motivumhoz a fogadalomtétel (segitségiil hivas) motivuma, a szitkséghelyzet
motivumhoz valamilyen szimbdlum, a kultusztirgyhoz pedig a kultuszhely dbrazo-
lasa jarulhat. A fogadalomtételre (segitségiil hivasra) a bajban 1évé személy vagy
a tovabbi szerepl6k tipizalt imadkozo tartasa (kitart kar, Osszetett kéz, térdelés)
utal. A sziikséghelyzethez kapcsolddo, azt kifejezé vagy nyomatékositd szimbolu-
mok kozott leggyakoribb a halal csontvazként torténd allegorikus abrézolasa szo-
kasos attributumaival (nyil, kasza, homokdra, sirdsds kozben, széllitéeszkoz mozga-
tojaként), ezenkiviil eléfordul az 6rdog és kilonbozé démonok szimbolikus bemu-
tatdsa. A kultusztdrgyak kornyezetének (a zardndokhelyek) dbrdzolédsai a bicsas
képek tobbségével ellentétben éltaldban nem az adott templom korabeli képét mu-
tatjak, hanem egy templomra emlékeztetd-épiletet vagy fantdziaképet adnak. Az
eseményeket a mirdkulumképeken rendszerint t4ji kornyezetbe vagy €pitészeti ke-
retbe helyezik, ami a képkivagéssal (a zdgrabremetei képeken az ovalis mezot al-
koté ornamentélis keretezéssel) egyiitt szinpadi hatdst eredményez. Ez a megoldas
nem csupdn a ,,szinhdzi” dltaldnos hatdsat mutatja a barokk képzémiivészetre, ezen
beliil az illusztracidkra, hanem szimbolikus jelentése is van: a tdj és az épitészeti
kornyezet az evildgot jelzi, szembeallitva a kultusztdrgy elkillonitett dbrdzolasaval,
amely a talvilagra, természetfelettire utal. A kettd kozti kapcsolat lehetSségét az
ember rész€rdl az imadkozo tartds, az égi hatalom rész€rdl a fénysugar tanasitja.
A kiilonbozd id6ben készitett mirdkulumképek dsszehasonlitasabol az is kitiinik,
hogy a sziikséghelyzetek epizodikus-realisztikus dbrazolaséat fokozatosan felvéltja
a roviditett formulaszer(i képi utalds (pl. betegdgy), melynek elbesz€Il6 tartalma
mar lényegesen sziikebb.
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A mirdkulumképek és az eredetlegenda részleteit bemutatd dbrazolasok kozott
alapvet6 formai killonbség, hogy mig az elébbieken a kultusztargyat a f6ldi szféra-
tol elkiilonitve dbrazoljék, az utébbiakon a kultusztargy (patronus) és kornyezete
rendszerint belekapcsolddik a foldi torténésbe. A mirdkulumképek és a legenda-
ciklusok dbrdzolédsai kozott mintegy dtmenetet alkotnak azok az illusztraciok, ame-
lyek a konkrét mirdkulumokat az eredetlegenda részeként vagy fiiggelékeként jele-
nitik meg. Az elbeszEl§ motivumok bemutatédsan kiviil a mariavolgyi €és kiilondsen
a budaszentldrinci sorozatban tobb olyan illusztracio is taldlhatd, amely rendi vo-
natkozasi vagy egyéb szimbolikus tartalmi abrézolds, illetve amely a hely vagy a
patrénus 4ltaldnos csodatévd jellegét hangsulyozza.

A héarom eredetlegendat bemutat6 illusztracid sorozat csak azokat az elbesz€l§
motivumokat jeleniti meg, amelyek az adott helyhez hozzakapcsolodtak €s a szove-
gekben is megtaldlhatok. Az dbrdzolasok bizonyos értelemben mégis reprezenta-
tivnak tekinthet6k az egész legendaanyag szempontjabol is, mivel mindhdrom hely
koriil jelentds legendakor alakult ki. Néhany esetben lehet§ség van az azonos mo-
tivumok parhuzamba 4llitdsara a magyar €s az osztrdk anyagban, ami tébbek kozott
mutatja az 4brdzolasok szerkezeti hasonldsagét €s a metszOk kvalitdsbeli kilonbsé-
geit. A torténeti tényre utald elbeszélési egységek koziil megtalaljuk az illusztra-
cidkon a kultuszhely alapitdsdnak és épitésének, a kultusztargy vasarlasanak, at-
vitelének, oltarra helyezésének, valamint konkrét torténeti (rendszerint hadi) ese-
ményekkel valé kapcsolatba keriillésének a motivumét. A mdriaradnai sorozatban
meghatdrozd a templomépitést akadalyozo, szerzeteseket ildoz6 torok és a torokok
eszén mindig taljard ferences szerzetes motivuma, amelyek a legendaképzédés £6
alakito tényezdi. A vandormotivumok koziil a mériavolgyi legendaciklusban egyiitt
fordul el6 a csodds megtaldlas és az elrejtés dbrazoldsa, mégpedig az el6bbi a forras
(kut), az utébbi a fa motivummal 6sszekapcsolddva, ami egyben utal a két utdbbi
motivum masutt is megfigyelt szoros osszefuggésére.3? Tobb véltozatban szerepel a
megsértett kegykép motivuma (felégetési, rabldsi kisérlet, a tettes altaldban a torok,
egy alkalommal egy oldh ldny), egy esetben az épen maradds, tobbszor a biintetd
csoda motivummal §sszekapcsolddva.33 A figyelmeztetést célzd biintetés motivum
kétszer a tettes csodélatos helyhez kotésében, egy alkalommal a tettesek ildozé-
sében jut kifejezésre a felgyijtott kegytemplom ég6 zsindelyei 4ltal. A biintetés
motivum 4ll a k6zéppontjdban annak az illusztracidnak, amely a pélos rend tagjait
1ldoz6 didsgy6ri varnagy dlméban tortént megbotozasat abrdzolja a rend patrénusa
altal. A kultusztargy csodds voltdra utald elbeszélé motivumok koziil megtaldtha-
t6 még a hely éjjel fényben vald tandoklésének a bemutatdsa angyali kormenettel.
Kétlegendaban szerepel az n. revocatus motivum, tehat egy halott meghatdrozott

32 W. BRUCKNER (Hg.):v Maria Buchen. Eine frinkische Wallfahrt. Wirzburg, 1979. 52.
33 L. KRETZENBACHER: Das verletzte Kultbild. Voraussetzungen, Zeitschichten und Aussa-
gewandel eines abendlidndischen Legendentypus. Miinchen, 1977.
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iddre torténd visszahivésa az életbe.3* A budaszentlSrinci legenddban az {téleten
megjelent 1élek Remete Szt. P4l kozbenjarasédra 30 nap haladékot kap a blinbanat-
ra, a radnai legendéban pedig a motivum az aradiak Radnéra vezetett fogadalmi
processzidjdnak eredet€hez kapesolddik.

Képszerkezet

A képi elbeszélés eszkozeinek alkalmazasa szempontjabol az illusztréacidk tobb-
féle megold4st mutatnak. Ezek az eszkozok jorészt a kdzépkori ikonografidban fej-
16dtek ki, igy a metszék csupan a megoldasok tobbé-kevésbé tehetséges alkalmazo-
inak tekintheték. Az id6beliség abrazolasdnak egyik lehetdsége a kozvetlen (di-
rekt) elbeszélés. Ennek legegyszeriibb médja az Gn. egyepizédos abréazolas, egyet-
len meghatérozott helyzet, kdzponti alak vagy motivum kiemelésével. Ezt rendsze-
rint olyan szovegeknél alkalmaztdk, amelyek ,,egydimenzids”, kevés id6beli valto-
zést tartalmazé eseményekrdl tuddsitanak. Ezt a megoldast figyelhetjitk meg pél-
déul a zarandokhelyek legendaciklusaiba ékelt torténeti események bemutatasa-
nal. A tobbepizddos elbesz€lés egyik mddja a ciklikus 4brézolds, amikor az id6ben
egymds utdn kovetkezd eseményeket egymastdl elkiilonitett képmez6kben dbrazol-
jak35 (8/1. kép). Ez az dbrdzolasmad figyelhet$ meg az egylapos nyomtatvanyok, il-
lusztralt roplapok, blicsts képek, képkivago ivek elbesz€El6 képsorozataindl, ahol az
0néllé mezdkre bontott dbrdzoldsokat rendszerint egymds mellett sorban vagy egy
kozponti kép koril helyezik €l.36 Lényegében ennek felel meg a kegyhelyek egész
legendaciklusainak motivumokra vagy kisebb egységekre bontott bemutatésa tobb
Onall6 kép segitségével, azzal a nem jelentéktelen kilonbséggel, hogy technikai
okok miatt a legendaciklusok képei a konyvekben nem egymads mellett, hanem egy-
més utdn taldlhat6k. A képek kozotti osszefuggést részben az dbrézolt személyek
vagy targyak azonossdga, részben a hozzéjuk kapcsolodo szoveg jelzi.

A tobbepizddos események bemutatdsdnak masik lehetdsége a folyamatos elbe-
szélés, amikor az egymast kovetd eseményeket egyetlen képen beliil abrazoljak (8/2.
kép). Rendszerint ezt az eljarést alkalmazzdk a mirakulumképeken, amelyeken a
szimultdn dbrazolds révén az idébeli killonbségek eltiinnek ugyan, de az esemé-

34 L. KRETZENBACHER: Legende und Sozialgeschehen zwischen Mittelalter und Barock. Wien,
1977. 49. V6. UO.: Legendenbilder aus dem Feuerjenseits. Zum Motiv des ,,Losbetens” zwsichen
Krichenlehre und erzihlenden Volksglauben. Wien, 1980.

35 A 8. sz. kép forrasa S. RINGBOM: Some pictorial conventions for the recounting of thoughts
and experiences in late medieval art. In: E G. ANDERSEN — E. NyHOLM — M. PoweLL — E T
STUBKJAER (ed.): Medieval Iconography and Narrative. A Symposium. Odensee, 1980. 38—69.
itt: 39.

36 R.-W. BREDNICH: Die Liedpublizistik im Flugblatt des 15. bis 17. Jahrhunderts. I—1II.
Baden-Baden, 1974., R.-W. BREDNICH — W. BRUCKNER — Ch. PIESKE — M. THAMM — H.-J.
UTHER (2. jegyzet) 346., Wallfahrten im Bistum Passau. Ausstellung im Grossen Hofsaal der Ne-
uen Residenz in Passau 3. Mai bis 25. Oktober 1986. Passau, 1986. 38 —42. Abb. 21—22., vo.
J. LoT™MAN: Die kiinstlerische Natur der russischen Volksbilderbogen. In: Jahrbuch fiir Volkskunde
1986. 34—47.
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nyek és az 4brazolés sajatos logikdjat ismerének nem okoz gondot az idérend €s az
okséagi Osszefuggések megéllapitédsa. A zégrabremetei sorozat darabjain a kiilon-
boz6 jelenetek Osszetartozdsat a perspektivikus dbrazolds, a tér folyamatosséga is
hangsilyozza. Ugyanez a szimultdn technika figyelhet§ meg a legendaképek egy
részén, melyeken tobb Osszetartozé esemény lathaté egymds mellett. Itt a részje-
lenetek, a latszolag Osszefiiggéstelen képi motivumok helyes sorrendje kizardlag a
képhez tartozé szoveg segitségével allapithaté meg. A radnaisorozat egyes tagjain
példaul a metsz6 szdndékosan megtori a tér folyamatossagat, s a képmez6n beliil
t6bb kisebb, egymastdl részben elhatdrolt jelenetet helyez el, amelyek kozott csak
a szoveg ismerete teremt kapcsolatot. A tobbepizddos képek helyes ,,olvasata” 4l-
taldban balrdl jobbra torténik, de el6fordul a jobbrdl bal felé haladds, valamint a
kiilénbozd epizédoknak egy hdromszog csticsaindl vald, esetleg szabélytalanul tor-
téno elhelyezése is.

Az dbrazolasok mésik f6 tipusa az Gn. kozvetett (indirekt) elbeszélés, melynek
véltozatai beszédtartalmak, gondolatok, dlmok, ldtomdsok és mds természetfelet-
ti események bemutatdsara szolgalnak. Ezek a megolddsok a mirdkulumképeken
és a legendaképeken egyardnt eléfordulhatnak. Az elsé modell itt elvben egy cik-
lus kiilonallé jeleneteinek folyamatos 0sszekapcsoldsa, ezt azonban a mirdkulumos
konyvek illusztratorai a technikai lehet6ségek korlatozottsdga miatt nem alkalmaz-
zék (8/3. kép). A masodik médszer az események alanydnak és a cselekvés (4lom,
latomds stb.) tartalmanak az egymds mellé helyezése (8/4. kép). Ezeken az dbré-
zoldsokon a cselekv személy valamilyen attributuma (felszerelése, tartozéka) vagy
egy mellékmotivum jelzi a kdvetkez$ eseményt. Tovabbi lehetdség az indirekt ké-
pi elbeszélésre az egyes motivumok szintbeli eltoldsa, a valésdgszintek elkilonitése
(8/5. kép). Ez a megold4s rendszerint az'események alanya és a természetfelet-
ti kozti kapcsolat érzékeltetésére szolgdl, rendszerint tovabbi motivumokkal (pl.
imaddkoz6 mozdulat, felh6koszord, fénysugdr) kiegészitve. Az utolsé dbrdzolasi elv
egy mellékmotivum fiiggelékként, a képszerkezetben azonos szinten, de valamilyen
mddon elkiilénitve (pl. ablakkeretben) torténd megjelenitése (8/6. kép).

Osszegzés

A mirdkulumos konyvek illusztraci6 sorozatait a barokk kori tirsadalom széle-
sebb rétegei vizudlis kultirdjanak osszetevdjeként értelmeztiik.>” A képek alkal-
mat adtak arra, hogy segitségiikkel bepillantast nyerjiink a sokszorositott &hitati
grafika egyik sajatos csoportjanak kétszdz éves torténetébe. Megfigyelhettiik, amint
az dbrazolasok a technika és az ikonografia egyszerlisodésével, a szimbolikus tartal-
mak hattérbe szoruldséval parhuzamosan az 6ket tartalmazé kiadvéanytipus kilsé
megjelenési formajéaval egyutt fokozatosan popularizalodtak és a magasabb rétegek
korébdl egyre szélesebb rétegek hasznalatdba keriltek 4t. A zdgrabremetei sorozat

37 ve&. C. GRimM: Kunst und Volk im 17. Jahrhundert. In: W. BROCKNER — P. BICKLE — D.
BREUER (Hg.): Literatur und Volk im 17. Jahrhundert, Wiesbaden, 1985. Bd. 1. 341—356.
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Narrative devices (Direct Narration)

1. Cyclic narrative
@ = protagonists
I. IL.

of story

E I. Il = phases of story
V@\g\ . hence: [-1 represents

temporal flow

2. Continuous narrative

Devices for depicting the content of speech, dreams, visions,
thoughts etc. (Indirect Narration)

3. Contiguiry of scenes of a cycle
I T @ = speaker, dreamer,
) : L iL. thinker, author etc.

[ :
% L@ ' or @ X X = content of speech,
|

dream, vision,
thought, text etc.

4. Juxtaposition of speaker etc. and content

X or @ (where @ is qualified with
! attributes and paraphernalia

suggesting X)

5. Differentiation of levels 6. Appendage of subordinate motif
X

8. kép Az idbbeliség dbrazoldsinak lehetdségei, Ringbom (vo. 35. jegyzet), 39. p. alapjan.
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annak a folyamatnak az egyik dllomdsat is szemlélteti, melynek sordn a mirdkulum-
kép tipusa az illusztraciok kozvetitésével hatott a fogadalmi képek ikonogréfidjara
és szokésszeri elterjedésére. Megfigyelhettitkk komplex elbesz€l6 €s ikonogréfiai
programok atvételét, illetve kozvetitését, a grafikdk el6képként tortént felhaszna-
14s4t azonos és mas miifajokban, valamint az id6tényezd térbeli konkretizdlasdnak
kilonboz6 lehetdségeit. Tobb példat 1dthattunk a miifaj nemzetkoziségére, a kii-
16nboz6 rétegeknek egyardnt hozzaférhetd, viszonylag stabil 4brazolasi konvenciok
és szimbdlumok, egy univerzalis képi nyelv kdvetkezetes alkalmazésara és elhagyasi
folyamatdra, valamint a valtozatok keletkezésére és az illusztraciok moderniz4lasa-
ra.

A vizsgalt forrdsanyag miivészeti Osszetevdit alapvetéen meghatarozza az elbe-
sz€16 hagyomdny hatésa és az dbrazolasok instrumentélis jellege. Ezért, bar a torté-
neti stilusok lecsapdddsa jol nyomon kévethetd, a hagyomdnyos stilusfogalmak he-
lyett a keletkezéstorténeti, intenciondlis, funkcionalis és befogadastorténeti szem-
pontokat helyeztiik el6térbe. A legtobb bemutatott abrazolds komplex képi szer-
kezettel rendelkezik, és sokat koziilik nehéz vagy lehetetlen megérteni a hozza
tartozd szoveg nélkill. Mas esetekben a képek a szovegtdl fuggetleniil is olvasha-
tok. Mig egy sorozaton beliil nagyobb formai és stilusbeli eltérések nem figyelhet6k
meg, az elbeszélésszerkezet és a képszerkezet viszonya legtobbszor kiilonbozik.

A képek az frott szovegekhez viszonyitva altaldban nem tartalmaznak 4j moti-
vumot, nem hoznak Iétre elbeszélésvéltozatokat, s az elbesz€l6 motivumok péarhu-
zamos véltozatai koziil csak egyet rogzitenek. Ezzel szitkségképpen szelektdlnak
€és megerdsitik az frott szoveg hitelességét. Ezek az dbrazoldsok az irodalmi hagyo-
ményhoz val6 szoros kapcsolddasuk révén tulajdonképpen olyan narrativ szerke-
zetek, amelyek legfontosabb feladata a popularizalandd elbeszél6 tartalmak szer-
vezése, illusztrativ megvilagitasa, értelmezése €s bizonyitasa a hagyoményos kifeje-
zési eszkozokkel. A zardndoklatoknak, ezen tilmenden a kegyelemkozvetitésnek
ez a vizualizalt narrativ teoldgidja teljes egész€ben a katekézist, a tanitast szolgal-
ta: a képek az érzéki megjelenités révén a kilonbozd vallasi, erkolesi és szocidlis
tartalmakat kézzelfoghato valdsaggd, bizonyossdgként megélhetévé tették és tar-
gyi megjelenéshez segitették.

Az illusztraci6 sorozatokat a kitlizott célnak megfeleléen csupan néhény szem-
pontbol vizsgaltuk. Nem foglalkoztunk részletesen példaul a képek torténeti hii-
ségével, az ikonogréfia hatdsaval az elbeszél6 hagyomanyra, az dbrdzolasok sze-
repével az elbeszéld szovegek és a kilonboz6 legendamotivumok elterjedésében.
Kivanatos volna a részletes 0sszehasonlitds a mifaj nemzetkozi példdival. Szikség
lenne az ahitati irodalom més kiadvanytipusaihoz és az egyéb elbesz€l6 miifajokhoz
kapcsolddé grafikai anyag (pl. képkatekézis, illusztralt ponyvafiizetek)3® vizsgéla-

38 V5. pl. TUskEs G. — KNaPp B.: Hluszirdcick a 18. szézadi vallésos ponyvairodalomban.
In: Torténeti népmivészet. Tanulmanyok K. Csilléry Klara 70. sziiletésnapjira. Szerk. SEL-
MEczi KovAcs Attila. Bp. 1993, 143—162.; G. TuskEs — E. KNapp: Graphische Darstellungen
in den Publikationen barockzeitlicher Bruderschaften = Zeitschrift fir Kunstgeschichte 52 (1989).
353-—-372. :
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téra és Osszevetésére ezekkel az illusztraciokkal. Ezeknek a kérdéseknek a meg-
valaszoldsa az irodalomtorténet, a mivészettorténet, a konyvtorténet €s a néprajz
eszkOzeinek egyiittes alkalmazésa révén lesz eredményes.

KNAPP, EVA — TUSKES, GABOR

Die Illustrationsserien barockzeitlicher Mirakelbiicher

Einen in ganz Europa verbreiteten Publikationstyp der geistlichen Literatur im Barock bilden
die Mirakelbiicher. Neben dem haufigen Vorkommen der Frontispize und Einzelillustrationen
sind in diesen Biichern manchmal auch zusammenhéngende Illustrationsserien aus mehreren
Bildern zu finden. Letztere kniipfen sich regelmassig an die verschiedenen Erzahlgattungen an,
und tragen zum Versténdnis dieser Texte bei.

Im 17./18. Jahrhundert wurden in Ungarn etwa fiinfzig gedruckte Mirakelbiicher etwa iiber
zwanzig (von den 150 in Ungarn befindlichen) Wallfahrtsorten herausgegeben. Ganze Serien
wurden nur Publikationen tber vier Orten beigefiigt (Zagrabremete/Remete, Budaszentldrinc,
Miriavolgy/Marianka/Mariatal, Mariaradna/Radna). Die Herausgabe der mit Serien illustrier-
ten Mirakelbiicher war ausschliesslich eine Angelegenheit der Orden.

Nach den entstehungsgeschichtlichen Zusammenhéngen der Publikationen und der Serien
wird das Verhiltnis von Wort und Bild analysiert. Die Beschreibung der formalen und mo-
tivischen Eigentiimlichkeiten bereitet die Analyse der Bildstruktur nach funktionalen und re-
zeptionsgeschichtlichen Gesichtspunkten vor. (Die bibliographischen Angaben der deutschen
Fassung des Aufsatzes mit alternativem Bildmaterial befinden sich in der Anmerkung 1.)




